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Boston University  d  Harvard University
Internationale Rilke-Gesellschaft

Ulrich Baer (NYU) Rilke in Amerika

Theodore Fiedler (Kentucky) Lous Rückkehr im Gedicht: „Ich hielt mich 
überoffen, ich vergaß“ 

Arne Grafe (Bielefeld) Stimme und Stummheit in „Die Auslage des 
Fischhändlers“

Torsten Hoffmann (Frankfurt) Die Funktion der Widmungen in den 
Gedichten 1906–1911 

Michael Hofmann (Florida) Rilke in English

Kathleen Komar (UCLA) Rilke and Wallace Stevens 

Charlie Louth (Oxford) Die Gedichte an Marthe Hennebert

Joseph Metz (Utah) Körperbilder in Rilkes Gedichtkreis für 
Madeleine Broglie 

Magdolna Orosz (Budapest) Rilkes Capreser Gedichte

Anthony Phelan (Oxford) „O wie fallen auch noch die geköpften / Blumen 
mehrend in den Überfluß“: Gedichtentwürfe und Lyrik-Entwurf

Judith Ryan (Harvard) „Du, der ichs nicht sage“: Lyrisches und 
sachliches Sagen in Rilkes Gedichten 1906–1911 

Ivo Theele (Paderborn) „Judith’s Rückkehr“: Die Liebende als 
Männer mordende Figur?

George C. Schoolfield (Yale) Rilke’s Emigrants

Rochelle Tobias (Hopkins) Das Ungebildete im Bild: „Auf den Tod der Gräfin 
Luise Schwerin“

Erich Unglaub (Braunschweig) Rilkes verstreute Gedichte 1906–1911: Eine 
Typologie

And Others

Organizers
Erich Unglaub  d  William Waters  d  Judith Ryan

Sponsored by 
BOSTON UNIVERSITY HUMANITIES FOUNDATION
Internationale Rilke-Gesellschaft
Harvard Provostial Fund
Department of Modern Languages and Comparative Literature, Boston University
Poetry Reading Series at Boston University

For more information or to register: www.bu.edu/rilke


